Addendum to user guide AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

SCHILLER

ADDENDUM for IFU 07.12.22
Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

Patient data field “Pacemaker”

EN

Addendum instruction for use for AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC /
CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Patient data field Pacemaker with
communication via Schiller Server, page 2.

DE

Nachtrag zur Gebrauchsanweisung AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC
/1 CS-200/MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Patienten-Eingabefeld Schrittmacher mit
Kommunikation iber Schiller Server, Seite 3.

FR

Addendum a la notice d'utilisation pour AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104
PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: champ de données du patient
Pacemaker avec communication via Schiller Server, page 4.

T

Appendice per le istruzioni per I'uso per AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104
PC / CS-200 / MS-2010 / MS-2015: campo dati pazienti Pacemaker con
comunicazione tramite Schiller Server, pagina 5.

ES

Apéndice para instrucciones de uso para AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-
104 PC / CS-200 /MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: campo de datos del paciente
Marcapasos con comunicacion a través Schiller Server, pagina 6.

PT

Adendo para Instrugédo de Uso para AT-102/ AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC
/CS-200/MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Campo de dados do paciente Pacemaker
com comunicagao via Schiller Server, pagina 7.

SV

Tillagg till bruksanvisning for AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-
200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Patientdatafaltet Pacemaker med
kommunikation via Schiller Server, sida 8.

RU

MpunoxeHne Kk pykoBoACTBY MO aKcnnyaTaummu Ha npnoopel AT-102 / AT-102 Plus /
AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: NMone AaHHbIX
nauneHTa Mencmenkep B Npmbopax ¢ nepenaven gaHHbIX Yepes cepsep Schiller,
ctp. 9.

FI

Lisdysohjeet AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 /
MS-2010 / MS-2015: Potilastietokenttd Pacemaker kayttoon Schiller Server kautta
tapahtuvan tiedonsiirron kanssa, sivu 10.

NO

Tilleggsveiledning til bruksanvisning AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC
/ CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Pasientdatafelt Pacemaker med
kommunikasjon via Schiller Server, side 11.

DA

Tilleggsveiledning til brugervejledning for AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-
104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015: Patientdatafelt Pacemaker med
kommunikasjon via Schiller Server, side 12.
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SCHILLER

EN

Addendum safety note for Patient data field “Pacemaker” YES () / NO (O)

A For patients with Pacemaker the field entry “Pacemaker” must be set to YES (M)
/A\ to avoid distortion of transmitted ECG signals to a server.
AT-102 AT-104 PC and CS-200
06.16  17.12.09 Wyle, Frederick I M _—‘
Patient No. : 4455-66-3
Last Name 1 Wyle Last Name ‘ ‘
First name : Frederick
Born o - - (dd-mm-yyyy) FirstNama‘ ‘
Age : Years
Gender : Second Last Mame ‘ ‘
Hei_ght cm
\é\l;lg.ht : kg _— Last Caze Number‘ |
ahn_lc : Sex
( P:tf:g‘rg-aker Yesj. Date of Birth I:I
-
Height cm
AT-102 plus and AT-10 plus ( DPacemiky‘
Insurance »
Insurance Tm} ,,}
Patient # [
Last Name: \
First Name [
Bom: da-mm-yyyy [ Ok ] [ Cancel l
Age: I years
Gender: [~ MIF
Height: (cm)
Weight =l MS-2007 MS-2010 / MS-2015
BP: [ (mmHg) 7
Remark w : Patient data
Ethnic:
(Crdleian ' Patient #
Ref. No I
/Diﬂﬂﬂﬁ; % ) Last name
Pacemaker
S First name
el Height cm
Age Years Weight kg
Gender Ethnic
- Pacemaker Yes BP (mmHg)

YES (M): If a pacemaker spike is detected during the ECG recording, this is indicated in the
interpretation with “PACEMAKER SPIKES NOTED” or “PACEMAKER ECG” and
Pacemaker spikes will be replaced by a marker.

NO (O): If a pacemaker spike is detected during the ECG recording, an interpretation is
performed and displayed.
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SCHILLER

ADDENDUM for IFU

07.12.22
Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

Patient data field “Pacemaker”

A

AT-102

DE

Nachtrag Sicherheitshinweis fiir Patientendatenfeld “Schrittmacher” JA (M) /

NEIN (0)

A FUr Patienten mit Herzschrittmacher muss der Feldeintrag “Schrittmacher” auf JA
(1) gesetzt werden, um eine Verzerrung der an einen Server ibertragenen EKG-

Signale zu vermeiden.

06.16 17.02.10 Wyle, Frederick land
Nachname : Wyle
Vorname : Frederick
Patient-Nr. : 4455-66-3
Geb.-Datum : (tt.mm.jjjj)
Alter 8 Jahre
Geschl.
Grosse : cm
Gewicht : kg
BD 8 mmHg
Rasse 8
Medikation :
Schrittmacher : JA )
I

AT-102 plus und AT-10 plus

Patient # [

Mame: [

Vomame [

Gebur I TT-MM..LLLJ
Alter: I Jahre
Geschlecht: [ ' Mann/Frau
Grisse: | T {em)
Gewicht: [ (k)

BD: [ (mmHg)
Anmerkungen I

Ethnie: [ —

Medil [

Fall-Nr. |

JA:

NEIN:

AT-104 PC und CS-200

Neuen Patienten eingeben

Patienten-Ni. _

Familienname ‘

Yomame ‘

Mamenszusatz ‘

Fallnummer‘ ‘
Geschlecht

Geburtzdaturn I:l
Grosse om

g
( [ Gehrittmacher >

Verzsicherung ‘ ~ ‘

Wers.Ait ‘ - ‘

o |

[

Abbruch

MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

Patientendaten

Indentifikation
Nachname
Vorname
Geburtsdatum

Alter
Geschlecht

Schrittmacher

Ja
/

Grosse
Gewicht
Ethnie

BD

cm
kg

(mmHg)

Wird wahrend der EKG-Aufzeichnung ein Schrittmacherimpulse erkannt, wird mit
dem Interpretationstext auf ein “SCHRITTMACHER EKG” hingewiesen.

Wird wéhrend der EKG-Aufzeichnung ein Schrittmacherimpulse erkannt, wird eine
Interpretation durchgefuhrt und angezeigt.
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SCHILLER

A

FR

Note de sécurité supplémentaire pour le champ de données patient "Stimulateur"

OUI (F) / NON (O0)

A Pour les patients avec stimulateur cardiaque, I'entrée du champ

"Stimulateur " doit étre réglée sur OUI (M) pour éviter la distorsion des signaux

ECG transmis a un serveur.

AT-102
06.16  17.02.10 Dubois, Alain 7~
Nopat. |
Nom :
Prénom :
Neé (j-mm-aa)
Age ans
Sexe
Taille cm
Poids k
PA mmHg
Ethnie
Trai
0 ref.
Stimulateur  : OQUI

R

AT-102 plus et AT-10 plus

[Domécsan

N° pat.
Nom :
Prénom
Né(e) le :
Age :

Sexe :
Taille :
Poids :

TA:
Remarque
Origine :
Médicament
N® visite

ji-mm-aaaa

i

années
M/F
(cm)
(kg)
(mmHg)

| ALY

IW__W

AT-104 PC et CS-200

10 Patient I

Hom |

Prénom [

Autre Prénom |
Huméro cas
Sexe E z -7

2

Tate| 00 | cm

Date Naissance | /7

Pois | 0.0
[ Stimulateur Card

I v

Type dissuance | v

ok | [ Annuer

Modifier données d'un patient

N° patient
Nom

Prénom

MS-2007/ MS-2010 / MS-2015

Données patient

Diai
~~ Stimulateur

S

5]
g

R —

y

Date de naissance

Taille

Oul :

Non :

Page 4

Age
Se

Stimulateur

ans Poids

—

Origine ethnique

TA :

cm

kg

(mmHg)

si un spike de stimulateur cardiaque est détecté lors de I'enregistrement d'un ECG,

un message d'interprétation indiquera « Impulsions d'un stimulateur cardiaque

détectées » ou « Pacemaker ECG » et les pics du pacemaker seront remplacés par

un marqueur.

si un spike de stimulateur cardiaque est détecté lors de I'enregistrement d'un ECG,
une interprétation est effectuée et affichée.
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SCHILLER

ADDENDUM for IFU 07.12.22

Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

A

Patient data field “Pacemaker”

I'T

Nota di sicurezza aggiuntiva per il campo dati paziente “Pacemaker” SI (&) / NO ()

A Per i pazienti con pacemaker, la voce del campo “Pacemaker” deve essere
impostata su S| (M) per evitare alterazioni dei segnali ECG trasmessi a un server

AT-102 AT-104 PC e CS-200
06.16  17.02.02 ~ NrPaz [§90110-2010
Cognome |TERERENL
Cognome Nome |CARL
mgtgaz' Cogrome 2. |
Eta
Sesso . Sesso |M hd
égzéza i;n Data di Maseita [10.01.1369 E 7h
PA 3 mmHg Altezza cm
Razza .
R - Pesa ke
No Ref.
<. Stimulateur 1 Si
r
s
Assicuias m— i |
s e | |
AT-102 plus e AT-10 plus
o %X
oK. Cancella

Dati paziente

No. paziente:
Cognome:
Nome
Nato il:
Eta:
Sesso:
Altezza:
Peso:

PA:

Nota
Etnia:
Farmaci

gg-mm-aaaa
anni

M/F

(cm)

(kg)

(mmHg)

MS-2007/ MS-2010 / MS-2015

Dati paziente
Identificazione @'

Cognome

Nome

N. rif.

Diaitali
Pacemaker

1 ERRHAARR

Data di nascita

sl (4):

NO (00):

Altezza cm
Eta anni Peso kg
Sesso Etnia
Pacemaker Si PA: (mmHg)
ID visita

Se viene rilevato un impulso del pacemaker durante la registrazione del'ECG,
sull'interpretazione appare la dicitura “PUNTE DEL PACEMAKER ANNOTATE”
oppure “PACEMAKER ECG” e I'impulso del pacemaker viene sostituito da un marker.

Se viene rilevato un impulso del pacemaker durante la registrazione del'ECG, viene
eseguita e visualizzata un'interpretazione.
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SCHILLER

ES

Nota de seguridad adicional para el campo de datos del paciente “Marcapasos”
S| (M) /NO (O)

ajustarse en Si (M) para evitar la distorsion de las sefiales de ECG transmitidas

ﬁ A Para los pacientes con marcapasos, la entrada de campo “Marcapasos* debe
a un servidor.

AT-102 AT-104 PC y CS-200
06:16  17-02-10 ~
1D Pacientz _

Numero 8
Nombre : Piimer Apelido | |
Apellidos
Edad : (dd-mm-aaaa)
Afios g afios Nembre | |
Sexo g
Altura : cm Segundo Apelido | ]
Peso : kg -
PA : mmHg Nimero tasnl
Raza g  ml
Medication : Sexo |- P

<’ —Marcabasos g 5’!\ FechadeNacim. | / /

» e 00 [

O Marcapasas/

Sequro | v

AT-102 plus y AT-10 plus Tipo de Sequo 3

Datos de paciente ok | [ Cances

Num Paciente: [

Apellidos I

Nombi|

e : MS-2007/ MS-2010 / MS-2015

Fecha nacim.: dd-mm-aaaa

Edad: afios

Sexo: H/M

Altura: (cm) Datos del paciente

Peso: i (kg) » ]

PA: T (mmHg) Identificacion @

Comentario: [ Apellidos

Raza:
Nombre

Medicacién [

2k ki l Fecha de nacimiento Altura cm

. = |
Sexo Raza
Marcapasos Si PA: (mmHg)
Id de visita
si (7): si se detecta un pico de marcapasos durante el registro de ECG, esto se indica en la

interpretacion como “Espigas de marcapasos detectadas” o “ECG de marcapasos” y
los picos de marcapasos se sustituiran por un marcador.

NO (O): si se detecta un pico de marcapasos durante el registro de ECG, se realiza 'y se
muestra la interpretacion.
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SCHILLER

ADDENDUM for IFU 07.12.22

Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

A

Patient data field “Pacemaker”

PT

Adenda nota de seguranca para o campo de dados do paciente “Pacemaker*
SIM (M) / NAO (O)

A Para pacientes com Pacemaker, a entrada de campo "Pacemaker" deve ser
definida para SIM (M) para evitar a distorgdo dos sinais de ECG transmitidos a

um servidor.
AT-102 AT-104 PC e CS-200
0616 170202 p
1D de paciente |334*45*557

MNome : Ultimo rome: |EEAEEI0A

m:gmpno Frimeiro nome ICUL\N

MNasc. (dd=mmeaaaa) Pendl

ldade entiltime nome I

Sexo (H/M)

Altura em e |

;:M . mmHg Data de nascimenta | 28051352 54 A
;?—— (BMN) Altura [172.0 em

No. rl;iw_\ Peso| 250 |kg

‘ Pacemaker Siu
[T Pacemaker )
— j

AT-102 plus e AT-10 plus

[Dados dopaciente | <X

Patiente # T

Ultimo nome: T

Primeiro nome i

Mascimento: [ dd.mm.aaaa

Idade: [ " anos

Sexo: " HIM

Altura: [ " (cm)

Pesa: i " (k)

BP: [ (mmHg)

Observacao [

Etnia: |

Medicag&o [
I
I

Mo. ref.

Tipo de segulul

Cancelar

MS-2007/ MS-2010 / MS-2015

Dados do paciente
Identificacéo ‘ @1

Ultimo nome

Nome

SIM (&):

NAO (O):

Data de nascimento Altura cm
Idade anos Peso kg
Sexo Etnia

Pacemaker BP: (mmHg)

Se um pico de pacemaker for detectado durante a gravagéo do ECG, isto é indicado
na interpretacdo com "PICOS DE PACEMAKER ANOTADOS" ou "ECG
PACEMAKER" e os picos de pacemaker serdo substituidos por um marcador.

Se for detectado um pico de pacemaker durante a gravagdo do ECG, ¢é efectuada e
exibida uma interpretagéo.
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SCHILLER

A

AT-102

SV

Sakerhetsmeddelande for patientdatafaltet "Pacemaker" YES (JA) (M) /

NO (NEJ) (O)

A For Patient med pacemaker maste faltet "Pacemaker” vara installt pa
YES (JA) (M) for att undvika forvrangning av de 6verforda EKG-signalerna till en

server.

06:16 170202 ~

Familienamn

Férnamn

Fod-nr

Alder

Kén

Langd cm

Vikt kg

BT mmHg
Ras

Mediciner

[ eRerNG.
71| | Pacemaker:  Ja

_\
T~ /

VILO ARBETS

AT-102 plus och AT-10 plus

Patientdata

MINNE INQTAIL

AT-104 PC och CS-200

PatientD [560817-2250

Efternamn (akal35

Fmamn [JAMES

2 Eftemamn [CABRERA

kan[M =]
Fadelzedatum lm 49 Ay
Langd W cm
Vikt [740 kg

™| Bacemaker
Fiirs3kringshal =

F'ﬂlsaklingstypl

[E1[E1

Patient-ID : I

Efternamn: [

Férnamn [

Fodd: EE— dd-mm- 5333

Alder- — & N Patient #
L /I Last name
Langd: [ (cm)

Vikt: T (kg) First name
BP: —  (mmHg)

Anm. I Born

Ras:

Medicin | Age
Besoks-1D [

Dinitali — Gender
Pacemaker 'Pa_ \/ ( Pacemaker

YES (JA) (2):

NO (NEJ) (0):

Page 8

MS-2007/2010/2015

Patient data

Height
Years Weight
Ethnic
Yes BP

-

cm
kg

(mmHg)

Om en pacemakerspik upptacks under EKG-inspelningen anges detta i tolkningen

med

"Pacemakerspikar  har

noterats" eller

pacemakerspikarna ersatts av en markaor.

"Pacemaker-EKG"  och

Om en pacemakerspik upptacks under EKG-inspelningen gérs en tolkning och visas.
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SCHILLER
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Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

A

Patient data field “Pacemaker”

RU

JononHuTensHoe 3aMeyaHue no 6e30nacHOCTM OTHOCUTENBHO MOMS AaHHbIX
nauveHTa “MNericmerikep” JA (M) /HET (O)

A Y nauveHTOB C nencmemnkepom none AaHHbIX “llencmenkep* JomkHO ObiTb
OTMEYEHO rano4ykon (unu BbIOpaH BapuaHT otBeTa OA (M) Bo un3bexaHue
WCKaXXEHU Npu nepefade curHana Ha cepeep.

AT-102 AT-104 PC 1 CS-200
08.35 17.12.08 - i nawverra I
Ne nau. . 445566-3 Panamia |
Damunus : Weanos T
Wmn © Makcum 4%
Oara poxpa. :
:oapacv Oruecteo
lon
g:‘é‘ . z" Weropua GonesHu | =
xca BEE Mon|. v
gﬁ::’:,:: JNara poxaeHua .
| I Il'[eﬁcmeﬁxep: OA -
Pocr | 00 cm
| i Bec | 0.0 kg
[] Neticmexep
AT-102 p|US n AT-10 p|US Crpasoska v
THn cTpaxoskM pv
M nauunenTa: \
©amunua : \ [ ok ] [ omesn |
Wms: [
Nara poxa.: O0-MM-TTTT MS-2007/ MS-2010 / MS-2015
BoapacT: net T R g
T et WA naunenTa V ’ ‘
PocT: I (cm) Fo— @ !
Bec: \ (kr) o
AL (MMPT.CT)
Mpymeyarue \ Rara poxaehs Poct oM
g rpynna: ’— BospacT net Bec Kr
Menukauus | flon Paca
M'u 06paLLlEHVIF| | lMelicmeitkep OA AL: (MMPT)
,E'.‘}h virannc | W[ obpalyeruns
I'IeIFICMeKep 1% Mpumeyarue
\ J
OA (i): Ecnu B npouecce pernctpaunmn SKI 6yayT o6HapyxeHbl MMMYnbCbl NeNCcMenkepa, B
uHTepnpeTauum byaeT caenarHa nometka “OBHAPYXXEHbI NMUKU MEVCMEWKEPA”
unn “OKIF C NMEMCMEUWKEPOM”, n nuku nevicmenkepa OyayT 3ameHeHbl Ha
MapKepbl.
HET (O): Ecnn B npouecce pernctpaumm K 6yayT obHapyxeHbl UMNynbCbl Nencmenkepa,

MHTEepnpeTauma 6y,qu npoeeneHa 6e3 y4yeTa 3Toro obcToaTenbCcTBAa.
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SCHILLER

AT-102

A

FI

Potilastietokenttda "Sydamentahdistin" koskeva turvallisuusohjeen lisdys
YES (KYLLA) (&) /NO (El) (O)

A Jos potilaalla on syddmentahdistin, tdma kenttdmerkintd "Pacemaker" on
asetettava YES (KYLLA) (), jotta véltetdaan palvelimelle lahetettavien EKG-
signaalien vaaristyminen.

AT-104 PC ja CS-200

Add a Mew Patient

06.16  17.12.09 Wyle, Frederick ~
g : Patiernt-D _
Patient No. : 4455-66-3
Last Name : Wyle Last Name | |
First name . Frederick
Born . (dd-mm-yyyy) First Name | \
Age : Years
Gender Second Last Mame ‘ ‘
Height cm
Weight kg Last Case Murnb
b mmHg ast Case Mumber| |
Medicati : e v
ef No. :
(&cemaker PoYes ) Date of Birth I:I
Height cm
AT-102 plus ja AT-10 plus ( Dpacamiky‘
Insurance ‘ » ‘
Patient Data
Insurance Type ‘ £ ‘
Patient # : [
Last Name: [
First Name: [
I CE vy [ Ok ] [ Cancel l
Age: years
Gender: | M/F
Heignt —C
Weight ko) MS-2007 MS-2010 / MS-2015
BP: (mmHg)
Remark |
: otilastiedot
Ethnic: :
Medication | Tunnistaminen @\
Rel. No ‘ Sukunimi B 3
Digitalic. e
A Etunimi
Pacemaker VES (KYLLA) >
\

Page 10

YES (KYLLA) (2):

NO (El) (O):

Syntymaaika Pituus cm
Ika Vuotta Paino kg
Sukupuoli Etnisyys
/— Tahdistin KYLLA D (mmHg)
\Ey_nﬁﬁm
Huomautus

Jos tahdistimen piikki havaitaan EKG:n tallennuksen aikana, tdma ilmaistaan
tulkinnassa merkinnallda “Tahdistinpiikkeja havaittu” tai “Pacemaker ECG” ja
sydamentahdistimen piikit korvataan merkinnalla.

Jos tahdistimen piikki havaitaan EKG:n tallennuksena aikana, tulkinta suoritetaan ja
naytetaan.

Addendum to user guide AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015



Addendum to user guide AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

SCHILLER
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Revision: a

AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015

A

AT-102

Patient data field “Pacemaker”

NO

Tillegg sikkerhetsnotat for pasientdatafelt “Pacemaker” YES (JA) () / NO (NEI) (O)

A For pasienter med pacemaker ma dette feltet "Pacemaker" settes til YES (JA)
(M) for & unnga forvrengning av overfgrte EKG-signaler til en server.

AT-104 PC og CS-200

Add a New Patient

06.16 17.12.09 Wyle, Frederick

Patient No. : 4455-66-3

Last Name o Wyle

First name . Frederick

Born S = = (dd-mm-yyyy)
Age : Years

Gender 8

Height : cm

Weight B kg

BP 3 mmHg

Ethnic 8

-
ef No.

< Pacemaker
-

Ye3/

AT-102 plus og AT-10 plus

Patient# :
Last Name:
First Name
Bomn:

Age:
Gender:
Height:
Weight:
BP:
Remark
Ethnic:
Medication
Ref. No

Diaitali
r ¢ Pacemaker
\

dd-mm-yyyy

|

M/IF
(cm)
(kg)
(mmHg)

| HINLAR

IVES (JA)

YES (JA) (2):

NO (NEI) (O):

Patignt-1D _

Last Mame |

First Mame |

Second Last Mame |

Last Caze Numharl |
DasctBith | |

Height cm

< [[] Pacemaker >

Insurance | v |

Inzurance Type | w |

Cancel ]

MS-2007 MS-2010 / MS-2015

Potilastiedot
Tunnistaminen @‘

Sukunimi

Etunimi

Syntymaaika Pituus cm
Ika Vuotta Paino kg
Sukupuoli Etnisyys
q JA m (mmHg)
/
aynttdnn

Huomautus

Hvis det oppdages en pacemakerpik under EKG-opptaket, angis dette i tolkningen
med “Pacemaker-spikes notert” eller “Pacemaker EKG”, og pacemakerpikene
erstattes av en marker.

If a pacemaker spike is detected during the ECG recording, an interpretation is per-
formed and displayed.
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SCHILLER

DA

Tilleeg sikkerhedsbemaerkning til patientdatafeltet “Pacemaker* YES (JA) (M) /

NO (NEJ) (O)

A For Patienter med pacemaker skal feltet "Pacemaker" veere indstillet til
YES (JA) (M) for at undga forvreengning af de overfgrte EKG-signaler til en

server.
AT-102 AT-104 PC og CS-200
Efatg?:;fm Patient-|D _
Ezz’lavm Last Mame ‘ ‘
::';:" First Name ‘ ‘
ngf cn;g Second Last Mame ‘ ‘
E;Ln_ic_itet e Last Case Number‘ |
(’ Pacomaker; _Jda D) e
I } — Date of Birth I:I
______ Height cm
AT-102 plus og AT-10 plus ( [JPacemaker )
Insurance v
e Tope } = }
Patient # : [
Last Name T
First Name: [
I (IR [ Ok ] [ Cancel l
Age: T years
Gender: |~ MJ/F
Height: (cm)
Weight: (o) MS-2007 MS-2010 / MS-2015
BP: [ (mmHg) .
Remark [— Patient data
Ethnic: V—
Medication i Patient #
Ref. No I
a— ’Yi Last name
Pacemaker es )
First name
i Height cm
Age Years Weight kg
Gender Ethnic
Pacemaker Yes O BP mmH
\; acemake es ( g)
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YES (JA) ()

“Pacemaker-takker noteret” eller

pacemaker-spikes erstattes af en marker.

NO (NEJ) (O):
fortolkning.

Hvis der registreres en pacemaker-spike under EKG-optagelsen, angives dette i
fortolkningen med

“Pacemaker-EKG”, og

Hvis der registreres en pacemaker-spike under EKG-optagelsen, udfgres og vises en

Addendum to user guide AT-102 / AT-102 Plus / AT-10 plus /AT-104 PC / CS-200 / MS-2007 / MS-2010 / MS-2015



